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PRIEKSVARDS

Pasaules vésture viena gramata. 1493. gada vasara Nirnberga iznaca gramata,
kas gribéja izstastit visu — no pasaules radiSanas lidz pat tis izdo$anas gadam un
vél talak, lidz pasaules galam. Latinu valoda to sauca Liber Chronicarum,
«Hroniku graimata», bet visa pasaulé ta kluva pazistama ki Nirnbergas hronika.
Ta bija viena no lielikajaim un kra$nakajaim grimatim, kidu agrini grimatu
iespiesanas laikmeta vispar izdevas radit: liela formita folio s¢jums ar vairak neka

se$simt lappusém, kuris teksts un attéli saviti viena veseluma.

Kas to radjja. Hroniku sarakstija Hartmans Sédels (1440-1514) —
Nirnbergas arsts, humanists un viens no sava laika lielakajiem gramatu krajéjiem.
Vins nebija vésturnieks masdienu nozimé: Sédels savica un parstridaja visu, ko
vina laika zindja par pasaules gaitu, — Bibeli, baznictévus, antikos autorus un
jaunakas italu hronikas, ipasi Jékaba Filipa no Bergamo «Hroniku
papildindgjumu» un humanista Enea Silvio Pikolomini, vélakid pavesta Pija II,
darbus. Grimatu iespieda Antons Kobergers, tolaik varbut lielakais izdevéjs
Eiropa, un izdevumu finanséja divi turigi Nirnbergas pilsoni — Zebalds Sreiers un
Sebastians Kammermeisters. Latinu izdevums tika pabeigts 1493. gada 12. jalija,

bet ta pasa gada 23. decembri iznica ari vicu tulkojums, ko sagatavoja Georgs Alts.

Attélu gramata. Nirnbergas hroniku vispirms atceras tis attélu del.
Kokgriezumus darinaja Mihaela Volgemarta un vina padéla Vilhelma Pleidenvurfa
darbnica; tiesi tajos gados Volgemata darbnica macijas jaunais Albrehts Dirers, un
tapéc biezi doma, ka ar vina roka varétu bat piedalijusies. Gramata ir 1809 attéli,
bet tie iespiesti tikai no 645 kokgriezuma klu¢iem: viens un tas pats karala vai
praviesa portrets kalpo daudzam personam, un viens pilsétas skats reizém attélo

vairikas pilsétas. Tomér daudzas liels pilsétu panorimas — Nirnberga, Venécija,
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Roma, Jeruzaleme — ir pirmie tik plasi un dzivi So pilsétu attéli druka. Dalu

eksemplaru jau 15. gadsimta péc pircéja vélésanas ar rokam izkrisoja.

Septini pasaules laikmeti. Sédels sadalfja vésturi septinos laikmetos, ki to
darfja viduslaiku tradicija: no radiSanas lidz pladiem; no pladiem lidz
Abrahamam; no Abrahama lidz Davidam; no Davida lidz Babilonas giistam; no
gusta lidz Kristus dzim$anai; no Kristus lidz pasa autora dienam; un septitais —
Antikrista laiks un Pastard tiesa. Hronikas beigds pievienots Eiropas zemju
apraksts. Sedels pat atstija dazas lapas tuksas, lai lasitdjs pats varétu ierakstit

notikumus, kas vél tikai notiks.

Kas ir $aja gramata. ST ir sérijas pirma grimata no se$im. T4 aptver hronikas
sakumu: prologu un septinas radi$anas dienas un pirmos ¢etrus pasaules laikmetus
— no Adama un Ievas lidz Jeruzalemes kriSanai un Babilonas gstam. Lidzas
Bibeles stastiem Sédels $eit stasta par antikajiem dieviem un varoniem, par Trojas
karu, sibillim un pirmajiem filozofiem, par Romas, Kartagas, Venécijas, Parizes un
daudzu citu pilsétu sakumiem. Ertibas labad gramatu esam sadalfjusi sesas dalas;

tresais laikmets, kas hronika ir visgarakais, sadalits divas — pie Mozus.

Masu tulkojums. Tulkojim no latipu izdevuma péc ar rokim krisota
eksemplara lapu attéliem. Tulkojums ir pilns — teikumu pa teikumam, neko
neizlaizot un neparstastot. Sedela garos teikumus vietim sadalijim, bet saturu
nemainijam. Kur druka kads vards bija izdzisis vai saisindgjums neskaidrs, jégu
atjaunojim péc konteksta un péc avotiem, no kuriem Sedels pats rakstija. Kur
hronika lapas mala norada gadu — pasaules gadu un gadu pirms Kristus —, tas
atstats Skirkla sikumi. Grimatd ir ari anglu izdevums: tas ir ti pasa teksta

tulkojums masdienu anglu valoda.

Ka lasit. Vietvardi, tautas, mazik zinimas personas un muasdiends nezinami
jédzieni izskaidroti vérés taja pasa lappusé — tur, kur tie paridis pirmo reizi.
Sédels raksta ka 15. gadsimta cilvéks: vina skaitli un datéjumi biei nesakrit ar
mausdienu zina$anim, un legendas vins stasta tikpat nopietni ka vésturi. Vina
kladas atstajam teksta neskartas un isi paskaidrojam vérés. Grimatas beigas katrai

dalai ir komentars Vienkarsiem vardiem un Ko saka vésture.
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Atteli. Kokgriezumi gramata ir originalie — izgriezti no ta pasa ar rokam
krasota eksemplara lapam un ievietoti tajas vietas, kur tie atrodas hronika. Pavisam
to ir 91: radifanas dienas, Adams un Ieva, Noasa $kirsts, Babeles tornis, ciltskoki
un lielas pilsétu panoramas. Katras dalas sakuma ir krasaina ilustracija vélo 15.

gadsimta grimatu miniatGru manieré — ta ir masdienu darbs, nevis hronikas

dala.

Sérija «Nirnbergas hronika».
I. Pasaules radiSana un pirmie laikmeti
II. No Babilonas gasta lidz Konstantinam
III. No Konstantina lidz tikstosajam gadam
IV. Keizari, pavesti un krusta kari
V. Pedgjie laiki un Pastara tiesa

VI. Eiropas apraksts

S ir vésturiska avota publikacija. Sédels raksta ar sava laika ticibu, zinaSanim un
aizspriedumiem. Vina vardus atstdjam neskartus; masu skaidrojumi ir tikai vérés

un komentiros.



I. DALA

PROLOGS UN SEPTINAS
RADISANAS DIENAS

Ilustracija 15. gadsimta graimatu miniatiru manieré

Prologs. Iss parskats par sesu dienu darbiem jeb par pasaules uzbavi

Pie vismacitakajiem un izcilakajiem viriem, kas mums nodevusi zinas par patieso
dabu un vésturi, par pasaules uzbavi un cilvéku pirmo rasanos, sastopami divi
uzskati. Tie nak jau no tiem senajiem laikiem, un més par tiem rakstisim pavisam isi,
cikeal tas tik talas lietas, to senatnes dél, vispar iespéjams. Dazi uzskatija, ka pasaule ir
neradita un neizniciga un ka cilvéku dzimums pastavéjis no muazibas, bez jebkida

sakuma. Citi turpreti domija, ka pasaule ir radita un izniciga, un sacija, ka cilveki

o w1 1o
savas ra$anas sakumu guvusi laika.
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Un grieku slavenikie viri, kas sakopojusi véstures, apgalvo, ka pirms visu lietu
sikuma debesim un zemei, visam kopi sajauktam, bijis viens vienigs veidols. Péc
tam, kad masas atskiras un sadalijas, pasaule sikusi iegat $o kartibu, ko redzam.
Gaiss uzsicis nepartrauktu kustibu, un ta uguniga dala sava viegluma tiekusies uz
augstakajam vietam; tadé] saule un zvaiginu daudzums griezas lidz ar visa veseluma
rinko$anu. Turpreti dulkaina, zemes dala lidz ar mitrajam dalim sava smaguma dé|
nolaidusies uz zemakajim vietam, kur tis bija sajauktas kopa. No mitrajam tad
radusies jara, bet no cietikajam — dublaina un pavisam miksta zeme. Kad ta
sakuma saules karstuma kluva blivaka, taja rosijas trudi, ko parklaja plana plévite.
Beidzot no $is dublu masas iz8kilusas dazadas dzivu radibu formas. Tis, kam bija
tikusi lielaka siltuma dala, aizlidojusas uz augstako apgabalu; sausikas un smagakas
kluvusas par riapuliem un sauszemes dzivnickiem; bet tas, kas ieguva adenainu
dabu, apslépusis sava dzimuma stihija. Péc tam, kad zeme saules svelmé un véjos
bija izkaltusi, pilnigakas radibas sika dzimt, sava starpa savienojoties dzimumiem.
Ka ta tas bijis, apliecina tragédiju dzejnieks Eiripids, fizika Anatksatgora1 miceklis.
Tada pasa veida, vini saka, sakuma radusies ari cilvéki: tie klejojusi pa laukiem,
meklédami baribu, dzivojusi meZonigu un neiekartotu dzivi, un baribu tiem pasas

no sevis devusas zales un koku augli.

Kai redzam, ar So izskaidro$anu nopuléjusies daudzi latini un grieki, turklat vél
senie un jaunie haldie$i un ebreji. Tapéc, atstajusi seno lauzu maldus, més
izstaigisim Mozus noslépumainas grimatas par pasaules uzbavi un tajis slavétos
seSu dienu darbus, kuros ietverti visi dabas noslépumi. Jo pravietis Mozus,
vésturnieku tévs, bija Dieva pilns un visu to uznéma, kad diktéja debesu Gars, visas
patiesibas skolotijs. Vinu gan muaséjo, gan vina pasa tautie$u, gan beidzot paginu
liecibas pasludindjusas par cilvéciskas gudribas, visu micibu un rakstu vislabako
pazin€ju. Pie ebrejiem ir Salamana grimata ar nosaukumu «Gudriba», kura Sis
dabas lietu skaidrotidjs atzist, ka savu macibu smélies no Mozus bauslibas
dzilumiem. Pie muséjiem ir Likass un Filons, loti cienijami autori, kas raksta, ka
Mozus bijis vislabak izglitotais visa égiptiesu gudriba. Ari Hermips2 apliecina, ka

Pitagors daudz ko no Mozus bauslibas parpémis sava filozofija. Zinams ir filozofa

1. Anaksagors — grieku dabas filozofs (5. gs. pr. Kr.) Aténas; $is pasaules rasanas izklasts nemts no grieku
vésturnieka Diodora Siciliesa.
2. Hermips no Smirnas — grieku biografs (3. gs. pr. Kr.), rakstijis par filozofu dzivém.



NIRNBERGAS HRONIKA - |

Numénija3 teiciens, ka Platons nav nekas cits ki aténietis Mozus. Beidzot, sava
darba sikuma — par dabu, par visas pasaules radiSanu — Mozus it ki kada tiruma
apracis visus patiesis filozofijas dargumus. Un it ipa$i taja dali, kur vins
visaugstakaja veida filozofé par visu lietu izieSanu no Dieva, par to pakiapém, skaitu
un pasaules dalu kartibu. Tapéc senajiem ebrejiem bija noteikums — to piemin ari
Hieronims —, lai neviens $ai pasaules radi$anas micibai nekertos klat, pirms nav

sasniedzis briedumu.

Ko par $o grimatu rakstijusi svétikie viri Ambrozijs un Augustins, tipat
Strabons® un Beda un Remigijs, no jaunakajiem — EgidijsS un Alberts, ki arf pie
grickiem Filons, Origens, Bazilijs, Teodorets, Apolinarijs, Didims, Genadijs,
Hrizostoms un citi, to més atstasim pilnigi neaizskartu. Tapat Soreiz nepieminésim
to, ko haldiesu valodi nodevusi Jonatins vai Onkelos® vai senais Simeons, vai ko no
ebrejiem sarakstijusi vai nu senie — Eleazars, Aba Johanans, Nehonija, Izaks, Jazeps
—, vai jaunakie — Gersonids’, Saadija, Abrahams un citi. Més saisinati izklastisim
péc Mozus sesu dienu secibu — par dievisko pasaules uzbavi, ka tas véstits svétas

ticibas noslépumainajos rakstos.

Tatad, sikot pasaules bavi, Dievs par $o neizmérojamo darbu iecéla savu pirmo
un lieliko Délu un izmantoja vinu reizé ki padomdevéju un meistaru lietu
izdomasana, izrota§ana un dariSana, jo vins ir pilnigs gudriba, saprata un vara. Nav
jajautd, no ka Dievs radijis Sos tik lielos, tik briniskos darbus, jo vins visu radija no
neki. Cik daudz pareizak tapéc ir, atmetot nejédzigo un tukso, vérst acis turp, kur ir
mijoklis un mitne patiesajam Dievam, kas zemi iekaris nekustiga stipruma, kas
debesis izrotajis ar mirdzo§im zvaigzném, kas sauli — cilveku lietim visspoziko un
vienreizé&ju gaismu — iededzis ki savas vienigas varenibas liecibu. Ap zemi vins izléja
jaras, upém lika plast maziga tecéjuma; vins pavéléja izplesties lidzenumiem, ielejim

iegrimt, meZiem apsegties ar lapam, akmenainiem kalniem pacelties. To visu nav

3. Numénijs no Apamejas — gricku filozofs platonikis (2. gs.); vina slavenais teiciens: «Kas gan cits ir
Platons, ja ne Mozus, kas runa atiski?>»

4. Valafrids Strabons — 9. gs. benediktiniesu abats un Bibeles skaidrotajs Reihenava.

5. Egidijs Romietis — 13. gs. augustiniesu teologs, rakstijis par se$am radiSanas dienam.

6. Onkelos un Jonatans — Bibeles tulkojumu aramiesu valoda (targumu) autori; viduslaikos aramiesu
valodu sauca par haldiedu.

7. Gersonids (Levi ben GerSons, 1288-1344) — ebreju filozofs, astronoms un Bibeles skaidrotajs
Dienvidfrancija.

10
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radijis Jupiters, bet gan tas lietu meistars, labakas pasaules sikums, ko sauc par
Dievu; viga sakumu, ta ki to nevar aptvert, nevajag ari meklét. Cilvékam pilnigai
gudribai pietiek saprast, ka Dievs ir, lai vin$ to pienemtu un godatu ki cilvéku

dzimuma kopéjo tévu un brinisko lietu raditaju.

Senatne iztélojas tris pasaules. Augstika no visim ir aiz pasaules robezam; teologi
to sauc par engelu, bet filozofi par saprita pasauli. Tai tuvaka ir debesu pasaule, un
pédéja no visam — zemmeénesa® pasaule, 3i, ko més apdzivojam. Stir tumsas pasaule,
ti — gaismas, bet debesis ir sajauktas no gaismas un tumsas. Bez tam ir vél ceturta
pasaule, kura atrodams viss, kas ir paréjas; tas ir pats cilvéks. Skolas ir pazistams
izteiciens, ka cilveks ir maza pasaule, kura redzams no stihijam jaukts kermenis un
debesu gars, augu augosi dvésele, zvéru jutekli, prats, engeliska doma un Dieva
lidziba. Par §im ¢etraim pasaulém Mozus pietickami izklastijis, ka tas iekartojis Dievs
meistars, td ka Mozus raksti patiesi ir izteikts pasaules attéls — ka lasim, ka ari
vinam tika pavéléts kalna, kur vins to macijas, lai visu daritu péc parauga, ko kalna
bija redzgjis. Ko tad Mozus vards mica par slavétajiem se$u dienu darbiem, to més
isuma izklastisim.

Vips sacija, un tas tapa; vips pavéléja, un tas tika radits. (Psalms 32)

8. Zemménesa pasaule — viduslaiku kosmologija viss, kas atrodas zem Méness sféras: zeme, Gdens, gaiss

un uguns, kur valda ra$anis un izniciba.

11
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Dievs Raditays troni

Iesikuma

Iesakuma Dievs radija debesis un zemi. Bet zeme bija neiztaisita un tuksa, un tumsa
bija par dzilumu, un Ta Kunga Gars lidinjas par adeniem.
Dieviskais pravietis un vésturnieks Mozus, kas Trojas karu apsteidza gandriz par

septinsimt gadiem, maca, ka Dievs, lietu meistars un iekartotajs, kerdamies pie §i

12
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darba, vispirms radija visaugstakas debesis un iekara tas augstumos, lai tis batu pasa
Dieva Raditija majvieta; péc tam vin$ nodibindja zemi un novietoja to zem
debesim. Tumsu vins nolika uz zemes, jo ta pati par sevi nesatur nekadas gaismas, ja
to nesanem no debesim. Tajis vin$ nolika maZigu gaismu, debesu iemitniekus un

muzigu dzivibu, bet pretéji tam uz zemes — tumsu, pazemes laudis un navi.

Pieminédams, ka Dievs ir radijis, Mozus atspéko tris maldus — Platona,
Aristotela un Epikara. Jo Platons apgalvo, ka no mazibas bijusi Dievs, idejas un
hy169 un ka iesikumi pasaule radita no hyle. Ar hyle gricki sauc lietu pirmo, vél
neveidoto matériju, no kuras veidotas §is redzamis stihijas, kas rodas no kadas
saskanas. Paréjie saka, ka pasaule radita no matérijas un formas vai no atomiem. Bet
Dievs radija pasauli bez iepriek$ eso$as un sagatavotas matérijas, jo vins bija
visgudrikais izdoma$ana un vismaksligikais dari$ana, pirms vél iesaka $o pasaules
darbu, ti ki vina bija pilnigd un pabeigta labuma avots, lai no $i labuma ka strauts
izplastu viss. Engelus vin$ radija iesikuma, pirmos no visim radibam, un radija no
ta, kas nav, jo vin§ savd maziba ir stiprs, un sava stiprumd — neizmeérojamas varas,
kurai nav ne gala, ne méra, tapat ki Raditdja dzivibai. Kas tad brinums, ja vins,
gatavodamies radit pasauli, vispirms sagatavoja matériju, no ki to darit, un
sagatavoja to no td, ki nebija? To, Skiet, sapratusi ari saracéni, sacidami, ka engeli
Dieva izvesti no tumsas gaisma un piepilditi ar mazigu prieku. Tomér daZos no
viniem dieviskas cilmes daba nepalika. Sis lietas izraisitaju, kas no laba pats no sevis
kluva launs, grieki sauc par diabolu, més — par apsadzétaju.

Zeme bija tuks$a (ki tulkojis svétais Hieronims, vai neredzama, ki tulkojusi
Septuaginta'’) un nesakartota. Tas sajaukuma dé] Mozus to sauc par dzilumu, ko
grieki sauc par haosu. Par dzilumu vip$ sauc zemi, tas ir, matériju, kas trijas
dimensijas izstiepta lidz visdzilakajiem dzilumiem. To piemin ari Ovidijs:

Pirms jiras un zemes un debess, kas visu sedz,
viens bija dabas vaigs visa pasaules loka,
ko nosauca haosu — rupja, neiekartota masa,
nekas cits ka nekustigs smagums, kur kopa sakrautas

nesaderigu lietu séklas, kas cinis sava starpa.

9. Hyle (gr.) — «viela, matérija»; grieku filozofija neveidota pirmviela, no kuras rodas visas lietas.
10. Septuaginta — Vecas Deribas tulkojums grieku valoda (3.-2. gs. pr. Kr.), péc legendas darinats
septindesmit tulkotaju.

13
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Neviens Titins'' vél pasaulei gaismu nedeva.

Un Ta Kunga Gars, tas ir, dieviskas makslas darbariks, lidinajas par adeniem ka
arhitekta griba, kad tas visu sakirto dari$anai. Kad Dieva darbi bija pabeigti,
radiSana tika izvérsta se$inieka skaitli. Ta dalas ir viens, divi un tris, kas kopa veido
trisstari. Pirmaja Mozus rida radiSanu, otraja un treaja — sakarto$anu, paréjas —

izrotaSanu caur se$u dienu darbiem.

BUTIER T K GV VTR TIRIVITES 1R W82 76 1R TR LT/ ) 1467 et v

lesakuma: engelu radisana

Par pirmas dienas darbu

Un Dievs sacija: «Lai top gaisma!» Un gaisma tapa. Un Dievs redzéja gaismu, ka ta
bija laba. Un vins $kira gaismu no tumsas un nosauca gaismu par dienu un tumsu

par nakti. Un tapa vakars un rits — pirma diena.

11. Titans — dzeja Saules dievs (Heélijs, titanu cilts); te vienkarsi «Saule».

14
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Mozus sava graimata rida brinisku darbu, kas ar dievisku, ne cilvécisku prasmi
atbilst visiem dabas noslépumiem, — darbu, kas parspéj jebkuru macibu,
dailrunibu un pratu. Jo Dievs ir godibas pilns; vins$ ir patiesa gaisma un mil gaismu,
visu daridams gaisma. Pasaules bavi vins visai pamatoti iesaka ar gaismu, kas tris
dienas, lidz ceturtajai (kad tika izveidoti spidekli), ar savu rinkojumu veidoja
dabisko dienu. Gaisma ir viscélika no visiem kermeniem, garigajai radibai vistuvaka
un vislabaka, un ta ar visiem dalis sava skaistumi. Jo, lai gan tis punkes ir
vismazikais, tas piepilda visu pasaules telpu. Tapéc vienigi gaisma, tipat ki visa
pasaule, ir laba un skaista, tira un izplatis bez bojaSanis. Un pamatoti vins redzéja
gaismu, ka ta laba, jo ta nav nekas cits ka pirma labuma smalks attéls un énas lidziba.

Tiklidz Gars bija parnémis tos Gdenus un iespiedies paklautaja viela, péc Dieva
meistara pavéles uzausa gaisma — rota un spozums — ka gaiss makonis, kas ar savu
skaidribu apgaismo augséjas pasaules dalas, ki tas médz notikt ritausma; ta kustéjis
saules gaitd un apgaismoja augséjo puslodi, bet péc tam parmainus apakséjo. Un péc
tam Dievs $kira, lai tumsa un gaisma piederétu dazidim puslodém. Gaismu vins
nosauca par dienu péc skaidribas, kas izdzen tumsu, bet tumsu — par nakti, no
virda «kaitét», jo ta kaité, liegdama acim redzét!?. Péc $o dalu méra vins radija
dienu un nakti, kas, parmainus viena otru nomainidamas, veido laika posmus un
muzigi griezigos lokus, ko saucam par gadiem. Un tapa viena diena, kas bija pasaules
pirma diena; tadu ti nebija pirma no visaim dienim, tipéc ti nav nosaukta par
pirmo, bet par vienu. Un ti taja diend Dievs radija neveidoto matériju, engelus,
debesis, gaismu, zemi, tideni un gaisu un citas lietas.

Pagai zemei vin$ ieridija divas pretéjas un savstarpéji dazadas dalas, proti,
austrumus un rietumus. No tam austrumi tiek saistiti ar Dievu, jo vin$ pats ir
gaismas avots un lietu apgaismotdjs un jo vins$ liek mums uzlékt mazigai dzivibai.
Bet rietumi tiek piedévéti tam samulsu$ajam un launajam garam, jo tas slépj gaismu,
jo tas vienmér ieved tumsu un jo tas liek cilvékiem grékos norietét un iet boja. Jo ka
gaisma pieder austrumiem, bet gaisma ir dzivibas pamats, ta rietumiem pieder
tumsa, un tumsa mit nave un bojaeja. Péc tam ar to pasu likumu vins nomérija otras
divas dalas — dienvidus un ziemelus, kas savienojas ar tim abam. No tim t3, kas ir

kvélaka saules karstuma, ir tuva austrumiem un tiem pieklaujas. Bet ta, kas

12. Vardu spéle latinu valoda: zox (nakts) it ka no nocere (kaitét); patiesiba sis vardu darinasanas
skaidrojums ir izdomats.
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sastingusi aukstuma un muaziga sald, pieder tiem pasiem galéjiem rietumiem. Jo ki
gaismai pretéja ir tumsa, ta aukstums ir pretéjs siltumam. Tatad ka siltums ir tuvs
gaismai, ta dienvidi ir tuvi austrumiem, un ki aukstums tumsai, ta ziemelu apgabals

rietumiem. To visu plasak atklas ceturtas dienas darbs.

Pirma diena: gaisma skirta no tumsas

Par otras dienas darbu
Otraja diend Dievs sacija: «Lai top velve tdenu vida un lai ta Skir adenus no
udeniem.» Un velvi vins§ nosauca par debesim.

Klausisimies pravieti, kas runa par debesu noslépumiem. Dievs radija velvi apalu
un kustigu, tadu, kas aptver visas paréjas jatamas lietas. No sasalusiem adeniem vins
to sacietindja ka kristalu un taji piestiprindja zvaigznes. Debesu sféra ar taja
piestiprintajam zvaigzném griezas ap divim asim. No tim viena, ziemelu, saucas

Boreja, otra, dienvidu, — Nots; un sféra grieZas no austrumiem uz rietumiem tik
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